OEJEPAJIBHOE TOCYJAPCTBEHHOE BIO/KETHOE
OBPA30OBATEJIBHOE YYPEXXJAEHUE BBICIIEI'O OBPA3OBAHMUSA

CTABPOIIOJIbCKUI T'OCYJIAPCTBEHHbBIN ATPAPHBIN
YHUBEPCUTET

METOAMYECKHE YKA3AHUAA
[1O THOCTPAHHOMY A3bIKY (AHI'JIMUCKNUU, HEMELKII)
IUI aCIIUPAHTOB

ITporpaMMa KaHIUIATCKOTO K3aMEHa

Uccnenosarens. [IpenonaBarens-uccuenoBareib

KBanugukanus (cTerneHb) BbITYCKHUKA

Ounag

®opma o0yueHus

CraBpomnoJib



Y TBEpKIEHO METOANYECKO KOMUCCUEN MHCTUTYTa SKOHOMHKH, (PMHAHCOB U
ynpasnenus B AIIK npotokon Ne 3 ot 26.05.2023 .

MeTtonnueckre yka3aHus 10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY (aHTJIMHUCKHM, HEMELKHI) IS
acnupanToB. IIporpamma kangumarckoro sk3ameHa. - Crasponoins: CTI['AY,
2023.-42 c.

MeToauueckue ykazaHUsl COCTaBIICHBI KOJUIEKTUBOM Kadeap MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB M1 MHOCTPAHHBIX A3BIKOB CTaBpOINOJILCKOTO TOCYIapCTBEHHOIO arpapHOro
YHUBEPCUTETA, NPEAHA3HAYCHBI JUIS ACIMPAHTOB YHUBEPCUTETA, TOTOBAIINUXCA K
cZa4e K3aMEHa KaHIUJIaTCKOro MUHUMyMa. PEKOMEH1aliuy U IIPUIIOKEHUS MOTYT
UCIIOJIb30BAaThCSl  aClUpaHTaMU JIPYIMX Y4YeOHbIX M HAy4YHBIX YUPEXJEHUM,
CHEUAIN3UPYIOIIHNXCA B OO0JacCTM JKOHOMHKM U (DMHAHCOB, BETEPUHAPHOU
MEJIMLIMHBI, 300TE€XHUH, ArpOHOMHHM, 3aIIUTBl PACTCHHM, DJIEKTPOTEXHUKH U

MCXaHHN3all1H CCIBbCKOI'O XO3SMCTBA.

ABtopsl — UynnoBa O.A. 3aBeayroniuii kadeapoit ”THOCTPAHHBIX S3bIKOB
3opuna E.b f1oueHT kadgeapbl THOCTPAHHBIX S3bIKOB

Bonkoronosa A.B. cT. npenogaBarens kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

Kpycsu N.9. ct. npenogaBatens kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

CTaBponoybCKUN TOCYJaAPCTBEHHBIN arpapHbIi

YHHUBCPCUTCT



Ot aBTOpOB

[Ipenyaraempie METOAMYECKUE YKA3aHUS SBJSIOTCS PE3YJbTATOM KOJUIEKTUBHOM
paboThI IpenogaBaresneii kKageap HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIUM IO OCMBICIICHUIO MHOTI'OJIETHEIO  OIIbITa
MOATOTOBKM  acnupaHTOB  (CTaBpOMOJBCKOTO TOCYJAPCTBEHHOTO  arpapHoOro
YHHUBEPCUTETA K KAHAUJAATCKOMY 3K3aMEHY [0 HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY.
CocraBuTenu HACTOSIIMX PEKOMEHAAUMN CO3HATENIBHO YCWIWIHM MPAKTUYECKYIO
HaIpPaBJICHHOCTh MMOCOOUS, BKIIOUUB B HETO HE TOJBKO MaTepuaabl HOPMATUBHOTO
XapakTepa, HO ¥ HAYYHO-METOANYECKUE PEKOMEHIAIMK 00YYaloIero Xxapakrepa,

C TCM, YTOOKI IT0cOOME IMPUHCCIIO KOHKPCTHYIO II0JIb3Y, KaK aCIIMpaHTaM, TaK U

MIpCrogaBaTC/IsiM HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

AcnupaHThl, W NPENOJABATENM, BEAYIIME 3aHATUA MO MOATOTOBKE K
KaHAUJATCKOMY D5K3aMEHY, HaWIyT 3/I€Ch CBEICHUS CIPABOYHOIO Xapakrepa o
(doHETHYECKON CHCTEME TOro WM WHOTO MHOCTPAHHOTO $3bIKa, 00 OCHOBHBIX
CJII0BOOOpA30BATENbHBIX E€IUHULAX, O (PYHKIMOHMPOBAHUU TI'PAMMATUYECKHUX
KaTeropuil B Hay4HbIX TEKCTaX M TEKCTaX MPO(ecCHOHAIbHON HANPaBIEHHOCTH, O
CTHJIEBBIX YepTaxX U OCOOCHHOCTSX SI3bIKa HAYYHOU PEYH.

B 1ensix moBbllIeHNUs] KAYECTBA 3HAHUIM acUpaHTa U POPMUPOBAHUS YMEHUS
u3jlaraTb Kparko M TOYHO CYTh [POYMTAHHBIX HA WHOCTPAHHOM  SI3BIKE
CHEUaTbHBIX TEKCTOB aBTOPhl METOAMYECKUX YKa3aHUM MpeaiaratoT CBeJleHus 00
OCHOBHBIX MaJlbIX (pOopMax MNHCbMEHHOW HAy4YHOM peYH, O XapaKTepUCTHUKaX
KaueCTBEHHOro rnepesoga. C 3TON ke LENbI0 B NPWIOKEHUE BKIFOUEHBI CIUCKU

TUIIUYHBIX JIATUHO-TPCUYCCKHUX 3aMMCTBOBAHHLIX MOp(l)eM.



HNPOI'PAMMA
NOATrOTOBKH K KAHAMAATCKOMY 3K3aMeHY 10 AHTJIMHCKOMY SI3BIKY

JJIA AaCHMPAHTOB

Conep:kanue, CTPYKTYpPa U OPraHM3anusi KAHAHJIATCKOI0 IK3aMeHa
W3yyeHne MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB SIBISIETCS HEOTHEMJIEMOM COCTaBHOM YacCThIO
MOJIFOTOBKU CHEIHMAIMCTOB PA3TUYHOTO MPOUIIs, MTPU3BAHHBIX B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHUsIMU ['0CyJapCcTBEHHOTO 00pa30BaTEIHLHOTO CTAaHAAPTA TOCTHYb YPOBHS
BJIAJICHUSI UHOCTPAHHBIM S3BIKOM, MO3BOJISIONIETO UM TMPOAODKUTH 00y4YeHUE U
BECTHU NPOPECCHOHATBHYIO JEATEIILHOCTh B MHOSI3BIYHOM Cpefie.
[lepen mpakTHYECKHMM KypCOM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTOUT 3ajada OOECHEYHTb
MOJATOTOBKY CIELHAINCTA, BIAACIOLIEI0 MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpEICTBOM
OCYILECTBJICHUSI HAy4YHOW JEATEIbHOCTH B WHOS3BIYHOM SI3BIKOBOM Cpele Hu
CPEIICTBOM MEXKYJIbTYPHO KOMMYHHKAllU{, CHEUUATUCTa, MPUOOIIEHHOTO K
HayKe U KyJbTyp€ CTpaH M3y4ae€MOIro $3bIKa, IIOHMMAIOIIETO 3HAYEHUE
aJICKBAaTHOTO OBJIAJICHUST MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JUIsl TBOPYECKOW HAy4yHOH U

poheCCUOHAIIBHON JIeITCIIBHOCTH.

TpedoBanus Mo BUIaM peveBoii KOMMYHHKAIINH

T'osopenue. K xoHily oOydeHUs] aCUpaHT JOJDKCH BJIAACTh IMOATOTOBIICHHOM, a
TaK)Ke€ HEMOJrOTOBJIEHHON MOHOJIOTMYECKOW PEUbI0 B BUJIE PE3IOME, COOOIIEHUS,
JOKJIa/1a; JUAJTOTMYeCKON peubl0 B CUTyalUsX HAYy4YHOTO, MPO(ECCHOHATBHOTO U
OBITOBOTO OOLIEHHUS B MpeAesiaX U3y4YeHHOI O S36IKOBOTO MaTepuaia.
Ayoupoeanue. AcnMpaHT JOJDKEH yMETh  ayAUpOBaTh  OPUTHMHAIBHYIO
MOHOJIOTHYECKYI0O W JUAJIOTMYECKYI0 peyb IO CIEUUaIbHOCTH, OMHUPASICh HA
W3YYEHHBIN S3bIKOBOU MaTepHall.

Umenue. ACIMpaHT JOJHKEH YMETh YHTATh OPUTHHAIBHYIO HAYYHYIO JIUTEPATYPY
[0 CIEUUATbHOCTH, OMUPASICh Ha HW3YYCHHBIN S3bIKOBOW MaTepual, (OHOBBIC
CTpaHOBEIUYECKHE M MNPOPECCHOHATIbHbIE 3HAHHS W HABBIKM SI3BIKOBOM U

KOHTEKCTYaJIbHOM JOTaJKH.



Buanl urenus

1. Yrenue, HanpaBJIEeHHOE HA TOHUMAaHUE OCHOBHOTO COZIEP>KaHUS TEKCTA.

2. Urenue, uMeroniee 1ENbI0 MAaKCUMaJIbHO TOYHOE M aJIEKBaTHOE MOHUMAHHE
TEKCTa C YCTAHOBKOW Ha BBIJEJICHUE CMBICIOBBIX OJOKOB, CTPYKTYPHO -
CEMaHTUYECKOTO spa, TPYNIHUPOBKY HHPOpMamuu, ee 0000IeHne U aHaau3 B
LEJSAX TPOBOJAMMOTrO aClIUPAHTOM HAYYHOTO HUCCIIETOBAHMS.

3. bernoe uTeHme ¢ LEIbIO ONPEACTICHUsI Kpyra pacCMaTPUBAEMBIX B TEKCTE
BOIPOCOB U OCHOBHBIX MOJIOKEHUI aBTOpa (TEKCTHI 10 CHELUATIBHOCTH).

4. YreHue, HaNpaBJIEHHOE HA OBICTPOE HAXOKIEHUE OIpeeIeHHON NHPOpMaluu
(Hay4yHas IUTEpaTypa Mo CIEeUHATBHOCTH, B TOM YHCIIE CIIPABOYHOIO XapaKTepa).
IHucsmo

AcHHpaHT JOJKEH BIIaJI€Th HABBIKAMU IMHUCbMEHHOW peUYr B IIpeesiax U3y4eHHOro
A3BIKOBOTO Marepuania. Buapl peyeBbIX MpOU3BEAECHUN: TIIaH (KOHCHEKT
OPOYUTAHHOTO), W3JIO)KEHUE COJEpPKAHUS TMPOUYUTAHHOTO B (opMe pe3loMe;
COO0IIeHHE, TOKIIA] [0 TeEMaM IPOBOAUMOTO UCCIIEIOBAHUS.

S3bIk0BOI MaTepua

1. ®oneruka.

NHToHanmoHHOE 0OpMIIEHUE MPEAJIOKEHHS: CIIOBECHOE, (DPAa30BOE U JIOTHYECKOE
yIapeHus, MeJIoaus, mnay3anus; (OHOJOrMYEeCKHE  MIPOTHUBOIIOCTABICHUS,
pelieBaHTHBIE JUIS HW3Y4aeMOro s3bIKa: J0Jrora (KpaTKOCTb), 3aKpPBITOCTh
(OTKPBITOCTD) TTIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTD (TJIyXOCTh) KOHEUHBIX COIJIACHBIX U T.I1.
2. Jlekcuka.

K xoHIy 00y4deHusi, mpeyCMOTPEHHOTO JaHHOM MPOrpaMMOi, IEKCUUECKH 3armac
aclMpaHTa JIOJKEH COCTaBUTh HE MeHee S5 500 JEeKCMYECKUuX €IUHMIL C Y4ETOM
BY30BCKOI'O MHMHHMyMa, BKitouas npuMepHo 500 TepmMuHOB mpodumupyromieit
CHEIHAIbHOCTH.

3. I'pammaruka.

HOp}I,IIOK CJIOB IIPOCTOro mNpcaaIOXKCHUA. CnoxHoe MNpCIIOKEHUEC: CIIOKHO-

COYMHCHHOC M CIIOKHOIIOJYHMHCHHOC IIPCAJTOKCHUS. Co103bI 1 OTHOCHUTEIILHBIC



MECTOMMEHHMS. DJUIMINTHYECKUE TMpeasiokeHus. beccoro3Hble MPUAAaTOYHEBIE.
Ynotpebiienne nUYHBIX (QOpM Tiarosa B akTuBHOM 3anore. CoriacoBaHue
BpeMeH. [lacCuBHBIE KOHCTPYKLMH: C AareHTUBHBIM  JIONOJIHEHUEM, 0e3
areHTUBHOTO JIOMOJIHEHUS; MACCHUBHAS KOHCTPYKIMS, B KOTOPOM MOJiexaliee
COOTBETCTBYET PYCCKOMY KOCBEHHOMY WM TMPEIJIOKHOMY  JOTOJHEHHUIO.
Oynkuny THPUHUTHBA: WHOUHUTUB B (QYHKIUHU MOAJICKAIIETO, ONMpPEICICHUS,
00CTOSITENHCTBA; O0OPOT «IOMOTHEHUE ¢ MHOUHUTHBOM» (OOBEKTHBIM TMaIeK C
UHOUHUTUBOM ); 000POT «IoAJIexaIiee ¢ UHPUHUTUBOMY (MMEHUTEIBHBIN MaIexk
C MH(UHUTHUBOM); MHPUHUTHUB B ()YHKIIMHA BBOJHOTO WICHA; MHPUHUTHUB B
COCTaBHOM UMEHHOM cka3yemoM (be + uHd.) 1 B COCTABHOM MOJAIbHOM
CKa3zyeMoM; 000poT «for + cyul. + UHGUHUTUBRY. DYHKIIUU IPUYACTHUS: PUIYACTHE
B (DYHKIIUU OTIPENICTICHHS U OMPEICIUTEIbHBIE TPUIACTHBIE 000POTHI,
HE3aBHCHUMBII IPUYACTHBIM 000pOT (a0COMIOTHAS IPUYACTHASI KOHCTPYKIIMS);
PUYACTHBINA 000POT B (DYHKIIMM BBOAHOTO YjI€HA; 000POT «JIOMNOJHEHUE C
npudyactuem» (000pOT OOBEKTHBIN MaAeK C MPUYACTHEM ); TTPEAJIOKEHUSI C
npruyactueM | niu 11, crodmmm Ha nepBOM MECTE B IPEAJIOKEHUU U SIBISFOLLIUMCS
YacThIO ABYWIEHHOTO CKa3zyeMoro have + cymiecTBuTenbHOE + MpHYacThe.
OyHKUMY TepyHIuUs: TepyHIuH B QYHKIUU MOJIEKAIIETO, JONOTHEHUS,
oTpesieNieHus], 00CTOSATENbCTBA; FEPYHANATBLHBIC

obopoTel. CocnaraTenpHOe HakKJIOHEHHE. MopalbHble Taroyibl. MogalbHbIe
IJIaroJIbl ¢ MPOCTHIM U TIep(HEeKTHBIM WHOUHUTHBOM; (pyHKIMHM riarosios should u
would. crmoBHble TpemokeHHS.  ATpUOYTHBHBIC  KOMIUICKCHI  (IICTIOYKH
CYIIIECTBUTENBHBIX). OMpaTHIecKue (B TOM YUCIIE WHBEPCUOHHBIE) KOHCTPYKIIHH:
NPE/TIOKEHUS C YCHIUTEIBHBIM MPUTIAroJbHbIM (0; WHBEPCHS HA TIEPBOE MECTO
OTPHIIATEIILHOTO HApe4Hsi, HApeurs HEONPECICHHOTO BPEMEHH MM cJioBa Only ¢
WHKITFO3UEH puTMHudeckoro (HenepeBoaumoro) do; oboport it is . . - that; uaBepcus
c BBomsamuM there; nBoliHas WHBEpCHS IBYWICHHOTO CKasyemMoro B (opme
Continuous wim maccuBa; WHBEPTUPOBAHHOE MPHUIATOYHOE YCTYHNHUTEIHHOE HIIH

IIPUYNHEI; HBOﬁHOG OTpHUIAHUC. MHOFO(bYHKHI/IOHaJILHBIG CTPOCBLIC 3JICMCHTDI:



Mecrtoumenus, ciaoBa-3amecturenu (that (of), those (of), this, these, do, one, ones),
CJIO’KHBIC U MAPHBIC COIO3bI, CPABHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIbHBIC 000POTHI (as . . as,
not so, as, the... the.) KoMMyHHUKaTUBHOE (aKTyaJIbHOE) WICHEHUE MPEIIOKEHUS U
CPEICTBA €ro BHIPAKECHHUS.
Conep:kaHue M CTPyKTypa

KAHINJAATCKOI0 IK3aMeHa 10 HHOCTPAHHOMY fA3BIKY
Ha kanampaTckoM SK3aME€HE AachupaHT JOKEH MPOJEMOHCTPUPOBATH YMEHHUE
MOJIb30BAaThCS. MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM Kak CpPeACTBOM MPO¢eCcCHOHAIBHOTO
OOIIEHUS U HAYYHOU JIeSITEIHHOCTH.
AcnupaHThl JOJDKHBI BIaIeTh opporpapudeckoi, opho3anuuecKoil, JeKCHIeCKOn
Y IpaMMaTUYECKOM HOPMAMHU HU3y4aeMOToO SI3bIKa U MPABUIBHO HCIOJb30BaTh UX
BO BCEX BHUJAX PEUEBOM KOMMYHMKAIIMH, MPEICTABICHHBIX B cepe HAy4dHOTO
oOILIeHHS.
T'oséopenue. Ha xanauaaTcKOM 3K3aMEHE acClUPaHT JOJKEH MPOJEMOHCTPUPOBATH
BJIQJICHUE TOJTOTOBJIICHHOW MOHOJIOTUYECKOW Peublo, a TaKKe HEMOJATOTOBICHHOM
MOHOJIOTMYECKON U TNAJIOTUYECKON PeUbl0 B CUTyalluu O(UIIUATILHOTO OOIIEHUS B
npezenax nporpaMMHbIX TPeOOBaHUIA.
OueHnBaeTcs COJEPKATEIbHOCTh, aJ€KBAaTHAS pean3alys KOMMYHUKATHBHOTO
HaMEpEHHUs], JJOTUYHOCTh, CBS3HOCTh, CMBICIIOBAsl U CTPYKTYpHasl 3aBEPILICHHOCTD,
HOPMAaTUBHOCTh BbICKAa3bIBAHMUSI.
Umenue. AcnupaHTbl JOJDKHBI  MPOJEMOHCTPUPOBATH  YMEHHE  YUTATh
OPUTMHAJIBHYIO JIUTEPATypy IO CHENUAIbHOCTH, OMNUPasiCh Ha W3YYEHHbIN
S3bIKOBOM MaTepuall, ()OHOBBIE CTpaHOBETYECKHE M MpodeccuoHaIbHbIE 3HAHMUS,
HAaBBIKH SI3bIKOBOW M KOHTEKCTYaJIbHOU JOTaJIKU.
OOBEKTOM KOHTPOJISI HA PK3aMEHE KaHIUJATCKOTO MHUHUMYyMa SIBJISIFOTCS HaBBIKU
M3YYarollero U 0eryioro 4TeHus.
B mnepBoM cnydae OIIEHMBAE€TCS YMEHHE MAKCUMallbHO TOYHO U aJIEKBATHO
W3BJICKATh OCHOBHYIO HWH(OpPMAIMIO, COJEPKANIYIOCS B TEKCTE, MPOBOAUTH

00001IeHNE U aHAJIW3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUI MPEIbIBICHHOIO HAYYHOTO TEKCTa



JUISL TIOCJIEIYIOIIETO MEPEBO/IA Ha A3BIK O0YUYEHUS], a TAK)XKE COCTaBJICHUS pPE3IOME
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IIncbMeHHBIN MepeBOJ HAay4HOIO TEKCTa IO CHEUUAJIbHOCTH OLEHUBAETCS C
y4yeToM OOIIeld aJeKBaTHOCTH II€peBOJia, TO €CTh OTCYTCTBHUS CMBICIOBBIX
UCKaXCHUM, COOTBETCTBHUS HOPME s3blKa IEPEBOJAA, BKIIOYas YHOTpeOJeHUE
TEPMHHOB.

Pe3rome Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MPOYMUTAHHOIO TEKCTA OLEHUBAETCS C yYETOM
o0beMa M MPaBUIBHOCTH W3BJICYEHHOW MH(POPMALMH, aJI€KBATHOCTU peaIu3aluu
KOMMYHUKATUBHOTO HAMEPEHHUsI, COAECPKATEIbHOCTH, JIOTUYHOCTH, CMBICIIOBOU U
CTPYKTYPHOMU 3aBEPILICHHOCTH, HOPMAaTUBHOCTH TEKCTA.

Beriioe urenwe (2-3 MUHYTBI) C Tepegavell HM3BJICYCHHOW WHQPOpPMAIUU Ha
PYCCKOM SI3bIKE€ OLICHMBAETCS MO YMEHUI0 B TEUYEHHE KOPOTKOILO BpPEMEHH
ONPENENNTh KPYyI PacCMaTpPUBAEMbIX B TEKCTE BOIPOCOB U BBIIBUTH OCHOBHBIE
nosiokeHus: aptopa. OrlneHuBaeTcs 00bEM M NPABUIBHOCTh HM3BICYEHHOU
nH(pOpMaIIUH.

PexoMenayemasi CTPyKTypa 3K3aMeHa

Kannunarckuii 5Kk3aMeH 0 THOCTPAHHOMY $I3bIKY TPOBOJUTCS B JIBA ATAIIA.

Ha nepséom ’mane acnvpaHT BBINOJHSET MUCbMEHHBIA IEPEBOJ CO CIIOBAPEM
HAyYHOTO TEKCTa MO CHENUaIbHOCTH Ha pycckuil s3bIk. O0Bem Tekcta - 2000
IeYaTHBIX 3HAKOB, BpeMs Ha nepeBox — 1 dac. KayecTBo mepeBosa OLEHHUBAETCS
I10 3a4YETHOM CUCTEME.

VYcrnemHnoe BBIMOJHEHUE TUCBMEHHOTO NEPEBOIA SIBJISIETCS YCIOBUEM JOIyCKa KO
BTOPOMY 3TaIly 3K3aMEHa.

Bmopoit s3man 3x3ameHa pOBOAUTCS YCTHO U BKITIOYAET B ce0sl TPU 3aJaHUS:

1. Nzyyarolee yTeHrne OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO creruanbHocTh. O0beM

2 000 - 3 000 neyaTtHbIx 3HaKOB. Bpemst BeinoaHeHUs! pabOThI - 45-60 MUHYT.

dopma NpoBEpKHU — MEPECKa3 TEKCTA HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. bernoe urenue OPUTHHAJIBHOI'O HAYYHOI'O TEKCTA I10 CIICHHUAJIbHOCTH.



Oo6weM - 1 500 — 2 000 neuaTHbIX 3HAKOB. Bpems BbImomHEHUS — 2-3 MUHYTHI.
dopma npoBepKH — yCTHAsE aHHOTaNUs (KpaTKas XapaKTepUCTHKa) TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

3. becena ¢ sk3aMeHaTOpaMy Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 BOIPOCAM, CBSI3aHHBIM CO
CHEUATbHOCTBIO M HAYYHOU pabOTOl acnupaHTa.

Pe3ynbTaThl 5K3aMeHa OIIEHUBAIOTCS 0 MATHOAIIILHON CUCTEME.

JIOMyCKOM K KaHIMIATCKOMY IK3aMeHY CJIYKaT cjelyIolue MaTepuaJbl:

1. Pedepar mo Teme HayyHOTO MCCIIEAOBaHUS, Ha 0a3e aHaIW3a MPOYMUTAHHON Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE JIMTEpaTyphbl MO crneunuanbHocTd. Pedepar BwimonHseTcs Ha
PYCCKOM sI3bIKE B 00BeMe 15 cTp.

2. CnoBapb TEPMHUHOB TI0 CTIEIMATBHOCTH B 00beMe He MeHee 500 equnwmiI.

PeKOMeHIlaIIHl/I K BBIIIOJIHCHHUIO IK3aMCHAIlNOHHBIX 3a)]aHm“4

HepBoe IK3aAaMECHAIIMOHHOC 3a/JaHHUC HepeCKa3 HA AHIJIMHCKOM fI3bIKE

1. ITo 06beMy nepeckas Ha OJJHY TPETh MEHbIIIE OPUTHHATBHOTO TEKCTA.

2. CnoxHble rpaMMaTH4YeCKHe KOHCTPYKLUY MTUCbMEHHON peYH 3aMEHSIOTCS
0oJiee MPOCTHIMU, XapaKTEPHBIMU JJIS1 YCTHOM peun. JlJTMHHBIE
IIEPErPYKEHHBIE B CMBICIIOBOM OTHOLIEHUH MPEJI0KEHUS 3AMEHSIIOTCS
IIPOCTBIMU.

3. JIekcuka B nepeckase 0oJiee mpocTas, KHUKHbBIE CJI0BA UCIIOJIB3YIOTCS peXKe.
4. B nepecka3e yaille UCIOJIb3YIOTCS pa3rOBOPHbIE KOHCTPYKIIUH, CJIOBA,
JIOTUYECKH CBSI3bIBAIOIINE U3JI0KEHHUE.

5. M3noxenue TekcTa BhIIEPKUBAETCS B OJTHON BPEMEHHOU
rpaMMaTHYeCKOM opme.

IIman nmepeckasa

1. Tema u 06s1aCcTH 3HAHUA.

2. OCHOBHAsI MBICJIb TEKCTA C IPUMEPAMHU U3 TEKCTA.

3. OcHOBHas MBICIIb KQXK/I0TO a03a1ia ¢ MpuMepaMu U3 TEKCTa.

4. KimroueBble clIoBa U COOTBCTCTBYIOIIHEC ITOSCHCHMA.



5. OTHOIIIEHHE K Mepe/IaBaEMOMY COJEPKAHMUIO.

OPOPMJIEHHUE NEPECKA3A

MopeabHbIe KOHCTPYKIMHA

ITO - OTPBIBOK U3 KHUTH ...

(aBTOD) ... O3aIJIABICHHBIN ...

JTa cTaThs 03arJaBlicHa ...

Kunura (MmoHorpadusi) Ha3BaHa ...
Pabora HOCUT Ha3BaHuE ...

OTpBIBOK (CTaThs1) O] 3aTOJIOBKOM ...
OTOT HAyYHBIN JOKIAT ...

OTOT OTPBIBOK ...

B oTpbiBKe aHAIM3MpYeTCH ...

B crathe paccmaTpuBaeTcs mpobiema. ..

OTpBIBOK COAEPKUT KOMMEHTAPUH TIO. ..

OH(a) comep>kKuT OMHUCAHHUE ...
OTpBIBOK OCBEIIAET JOCTUKEHUS. . .
JloKmax moCBSIIEH aHAIIA3Y. ..

B pabote paccmarpuBaercs. . .

B stom naparpade — 0630p matepuaina ..

Omn(a) kacaercs ...

B nepBbIX cTpoKax gaercs ...

B CJIeTyIOIIEM naparpade
COJIEPIKUTCHL. ..

B cieayromeM pasznene
POJOJKACTCH. . .

ABTOp... (KHHTra...)
HA4YMHaeT(Cs) C aHau3a ...
aHAIU3UPYET. ..

OIIMCBIBACT. ..

This is an excerpt from the book ...
by... (en)titled ...

This article is (en)titled ...

The book (monograph) is headed. ..
The paper bears the heading...

The passage (article) under the
heading...

This scientific report...

This excerpt (passage)...

The passage examines ...

The article deals with the problem of ...
The excerpt comments on...

It carries the description of ...

The passage covers the state-of-the-art
of
The report is devoted to the analysis
of...

The paper considers. ..

The paragraph reviews material on...
It concerns

The first lines give...

The following paragraph contains...
The next section goes on with...

The author/writer... (The book... )

begins with the analysis of ....

analyzes, examines...
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oTMevaer ...
paccMaTpuBaeT, 00CYXKIaeT ...
MPE/ICTABIISCT. .., COACPIKUT OTYCT
0... MOKa3bIBaeT, WUTFOCTPHUPYET ...
MOKAa3bIBACT IPAPUICCKH ...
JEMOHCTPHUPYET ...

odpamniaer Halle BHUMAaHHe Ha ...
oAPOOHO 00CYXK/IaeT. .. MOAPOOHO
paccMaTpPUBAET ... PA3MBIIILISAET O
TOM, YTO COCPEIOTOUYNBACT

BHUMAHHMC HA .... IOAYCPKUBACT ...

NMOAPOOHO aHATU3UPYET ...
npeajiaraeT HOByrO KOHIEMIHIO ...
MpeuiaraeT Ham pacCMOTPETh ...
npenasaraer. . .

BBIJIBUTAET UACIHO. ..

BBICTYIIAET C UAEEU O TOM, UTO ...
BBOJIUT MOHSTHE ...

YIOMHUHAET O TOM, 4TO ...

Kacaercst BOIIpoca. ..

KpPaTKO OIKCHIBAET. ..

JaeT IPUMEPHOE MPEACTABIICHHUE O. ..
3alUIIAEeT, BHICTYIACT 3a / IPOTUB
BBICKA3bIBACTCS B TOJIB3Y. ..
NOAACPKUBAET ...

CTABHUT MOJ BONPOC, KPUTUKYET. ..
OCYX/IaeT, OTKa3bIBACTCS OT ...

BBICTYIIACT C BO3PAKCHUSAMMU IIPOTHUB. ..

describes ...

points out ...

considers, reviews,

discusses... presents..., reports

on... shows..., illustrates...

shows by graphical display...
demonstrates ...

draws our attention to ... gives a
thorough treatment of ... gives a
thorough consideration of reasons,
hypothesizes, theorizes that...
concentrates on... , focuses on...
highlights, emphasizes, stresses, gives
a thorough treatment of ...
suggests/proposes a new concept of
... suggests that we should consider ...
proposes, offers ...

puts forward the idea of ...

comes up with an idea that...
introduces the conception of ...
mentions the fact that ...

touches on the issue of ...
outlines...

gives us a rough sketch of...
advocates, argues for/against ...
favours, is in favour of ....
supports....

guestions, criticizes. ..

denounces...
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HaCTPOEH MPOTUB. ..
MPOJOJIKAET ...

MIPOJIOJIKAET MBICIIb O TOM, YTO ...
MPOIOJIKAET PA3bACHATD ...
MOJABOJUT UTOT ...

JIeTIaeT 3aKI0YCHUE O TOM, UTO ...
3aBeplIaeT, BICKAa3bIBAsACh O TOM, YTO
OcHoBHas upges...

Bormpoc/ mpobnema. ..

[Ipenmer...

Tema...

MoOMEHT. ..

OO6cyxaeHue

OnpiT. ..

[IpakTrueckuii aHamms3

Bomnpoc, kacaomuiics. ..

O TOM, KaK pacCMaTpUBaTh...
CBSI3aHHBIM C ... KOTOPBIN 31ECh
IIOCTABJIEH. .. PACCMATPUBAEMBbIN
3/1€Ch... HHTEPECYIOIINI
HAC/aBTOpA ... CBI3AHHBIN C

3THUM BOITPOCOM. .. KOTOPBIU
OCBEIIAETCS B ... HA IPUMeEpE. ..

MMEIOIINN O0JIBIIOE 3HAYECHHE. ..

IIpo6aema obcyxnaercs...
COCTOMUT (3aKJII0UAETCSI) B TOM, YTO
aHaIIM3UPYyETCH ...

paccMarpuBaeTcs. . .

raises objections

against... IS opposed to...
continues with...

goes on to say that....
proceeds to explain ...

sums up, summarizes...
concludes, makes a conclusion
that... finishes (by) saying that...
The main idea...

The problem, issue, matter ...
The subject...

The topic ...

The point ...

The discussion ...

The experience ...

The case study...

The issue concerning / regarding ...

of how to deal with... associated
with...

under consideration (here)

at (in) hand...

in question...

involving this issue...
covered in ...

by the example of ...

of great importance...

The problem is discussed...
is...

IS dealt with...
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OCBEIIAeTCH. . .
3aTparuBaeTcs. . .

BbI3BaHA ...
OTpenensieTcs. . .
obcyxmaercs. ..

cuuTaercs (Kakou-i.)...
3aCIy’KUBAET PACCMOTPEHUS ...
OTHOCHUTCA K ...

10 BUTUMOMY, SIBJISIETCSL. . .
MOXET OBITh PEIIICHA ...

B ¢pusznyeckom

CMBbICJI€/OTHOIIEHHM. .. B YACTHOCTH. ..

BKpaTne... BO MHOI'MX aCIICKTAax...

B COOTBETCTBUH
C...BCBsI3UC... B

KOHTEKCTE ... B

paMKax... Mo3xe ...

B JTAJILHCUIIIEM ...

Kak BugHoO U3 Ha3BaHus
(cTaTbu, rJ1aBbl, OTPHIBKA),...
Cyns 1o coaepxaHuto (CTaTbH,
IJIaBbl, OTPHIBKA),. ..
Cuuraercs (CUMTaIOT), YTO
... OT™Meuaercs, 9ToO ...
I'oBopuTcs o Tom, yTo. ..
[Ipennonaraercs, 4To...

IloguepkuBaercs, 4To. ..

IS treated. ..

IS covered. ..

Is touched upon...

Is caused by..

is defined...

is discussed. ..

is considered to be...

Is worth considering. ..

refers to ...

seems to be ...

can be solved ...

In terms of physics...

in particular...

briefly...

in many ways

according to...

in relation to...

in the context of...

within the framework of ...

later on ...

further on....

As the name of the (article, chapter,
excerpt, passage) suggests, ...
Judging from the content of this
passage (article, chapter, excerpt) ... .
It is believed that...

It is pointed out that...

It is said that...

It is assumed/suggested that. ..
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N3 sToro O4YCBHIHO, YTO...

M3 cka3zaHHOTrO CJICaycCT, 49To...

Mo3KHO ¢e1aTh BbIBOJ, 0 TOM, 4TO...

B 3akmroueHne MOXHO CKazaTtb, 4TO...

Mo>xH0 000CHOBAHHO CAEIaTh
BBIBOJ O TOM, 4TO ...

Ecau roBoputs Kpartko. ..

It is stressed that...
It appears from this that. ..

It follows from what has been said
that. ..

We may conclude that ...

In conclusion one may say that
One might reasonably draw

the conclusion that...

Briefly speaking.../ To put it briefly...

CJIOBA-OPTAHU3ATOPHI, BBOAAIIME JOT'MYECKUA KOHTEKCT

CioBa, noATBEpPKIAK0IIHE IPUBEICHHBIE BbIIIE COO0PAKEHUS:

[TosTomy, cenoBatensHo therefore/ consequently/ hence/

so/ thus....

Taxum oOpaszom in this way/ in this manner ....

Tem cambiM thus/ thereby...
B pesynbrate aToro as a result / as a

consequence n consequence. ..

B cootBercTBuu ¢ aTuM accordingly/ in agreement/in

line/ in keeping with...

ITo sroit mpuuuse for that reason...

Amnanornuynabim o0pazom similarly/ in a similar manner/ in

much the same way...

ITpu sTom here/ then/ thereby/ by doing so

CaoBa, oTpunamonIue NpUBeAeHHbIE BbIIE COOOPAKEHUS

Onnako however/ but ...

C npyroii croponsl 0N the other hand...

Tem ne menee even so/ nevertheless/ none the less...
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Bcee xe yet ...

W naobopor in contrast ...

B npoTuBomonoxHoCTh 3TOMY Contrary to this ...

CJioBa, pacluupsiiouiue NpuBeJIeHHbIE BbIIE COO0OPaKeHMSI
Kpome toro also/ in addition...

B cBoro ouepens again/ inturn ...

U B nannowMm ciryuae here/ also/ here again. ..

[To npyrum npuunHam for other reasons. ..

CraoBa, orpaHHYMBaIOIIHE IPUBEIEHHbIE BbIIIE COO0PAKEHHA:
st aroii enu for the purpose... s

stEx 1enei for such purposes... Jlas

HaIMX 11enei for our purposes...

Jlns moctasiienHou menu for the purpose in view...

C aroit nienpto toward this end/ to this end... Jlns

storo to do this/ for doing this...

C aroit Touku 3penus viewed in this way/ from this point

of view/ on this view...

B aTom otHomenuw in this respect. ..

B nannoMm ciyuae here/ now/ specifically...

B nyumiem ciydae at most. ..

Bo BcsikoM citydae in any case/ in any event/ if anything...
CioBa, yka3pIBaKIIHE HA MOCTEA0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUS,
padotbl: CHavana First,...

C camoro nauana from the very beginning...

[lepBonauanbHo from the first/ initially...

Jlst Hayvasa as a start...

Jlo cux mop so far/ thus far/ to this point...

Henapno recently...

[pexne Bcero first of all/ to begin with...
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Jlo mocnennero Bpemenn until lately. ..

3a mocneaHre HeCcKOoIbKo Jiet in the last few years. ..
B 10 Bpems at the time...

B teuenne HekoToporo Bpemenu for some time. ..

B teuenue, 3a aTo Bpems during that period...

K Tomy Bpemenu by the time...

Ha stoT pa3 this time...

C tex mop since..

C Toro Bpemenu since that time. ..

Haiee then/ next/ now /

hereafter... [To3anee later/ later on

B Hacrosimee Bpemst presently

B nanpueiiem in what follows. ..

3arem subsequently/ then...

B ommwxkaiiiiem Oymymiem in the near future...

Ha 6ynymmuii ron in the following year...

U nakowner, B konue koumos eventually/ finally/
ultimately... B urore hence/ ultimately/ eventually...
CaoBa, yKka3pIBalolne Ha MeCTO ONMIMCAHUSI, HCCJIeIOBAHMA
31ech, B 3TOM paboTe, Ha ’TOM PUCYHKE here ...

B nannotii cratee in this paper, presently ...

B nannoii padore in this book/ in the present study...
B npyroii pabote elsewhere

B atom paszene, B atoit riase in this section/ in this chapter
Ha ctpanuue on page. . .

B ta6nure in the table/ in Table...

Ha nuarpamme in the chart...

B aroii ¢popmyste in this formula. ..

B npunoxenuu in Appendix. . .
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B npenpiaymem uznokenuu in the previous discussion...

Bo Bceit pabote throughout this paper/ throughout this book
CioBa, yka3bIBalole Ha NM0CJIe10BATEIbHOCTb U3JI0KEHHST:
Bo-nepBrix first/ firstly Bo-

BTOpBIX Second/ secondly... B-

tpetbux third/ thirdly... Berre

above...

Huxe below/ in the following/ later ...

CioBa, yka3pIBalOT HA YNIPOIIlEHNUE, COKPAIIleHUEe WIH eTAJTU3AIUIO:
Jlnst mpoctotel for simplicity/ for simplicity's sake

Jlns scaoctu for clarity/for the sake of clarity

s ynoocersa for convenience/ for the sake of convenience
Jlnst neransHoro o3HakoMienus for details

JHpyrumu ciioBamu otherwise expressed, or

else Kopoue rosops in short, or briefly

A umenHo that is to say, namely, viz. ...

To ects that is to say, such as, or, i. e. ...

CioBa, KOTOPBIE BBOAST WLTHCTPANNIO APTYMEHTAIIUN :
Hanpuwmep; Tak, Hanpumep. .. that is to say/ i. e./ e. g., for example/
by way of example/ thus for example, thus

CaoBa, opopmiisiionye NOTYUHUTEIBHYIO CBSI3b B HaUaJje
NPUAATOYHBIX NPeII0KeHUI:

KoTopsbIii that, who,

which geit whose

xorzma when

rae Where

npu kotopsix Under which

B KOTOpPBIX in which

cpeau KoTopeix among which
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U3 KoTophix from which

gepes koTopsie through which

B TO BpeMsi Kak whereas

nocpecTBOM uero whereby

B KOTOPBIX Wherein

Cnoesa, oghopmasatouiue cOUUHUMEILHYIO CE3b 8 NPOCHIBIX PACHPOCHPAHEHHBIX
U C/I0HCHOCOYUHEHHBIX NPEOIOIHCCHUAX:
u, aand

WJIH, TO €CTh Of

a He; cKkopee, ueM rather than

HO but

KakK..., Tak ¥ both... and...

WIH... , WIH... either... Or ...

HH..., HU.. neither. .. nor...

Bropoe 3x3amenannonHoe 3a1anue [lepecka3-aHHOTALMs HA PYCCKOM SI3BIKE

TEKCTa, MPOYUTAHHOTO PO ce0sl B TEUCHUE

2-3 MUHYT BO BpeMsl OTBETA Mepe/l IK3aMEHAIMOHHOW KOMHUCCHEH. DK3aMeHyeMbIi
JIOJKEH MEPENATh MO-PYCCKU CBOMMU CIIOBAMU COJIEPKAHUE aHTJIMKUCKOrO TEKCTA

1o crneuraibHOCTU. OObEM YCTHOM aHHOTAUUU — / — 9 npeasioKeHu .

IMPUMEP NEPECKA3A TEKCTA HA AHTJINMCKOM

SI3BIKE OPUI'MHAJIL:

ADVANCED STRUCTURAL CERAMICS

Advanced structural ceramics are ceramic materials that demonstrate enhanced
mechanical properties under demanding conditions. Because they serve as
structural members, often being subjected to mechanical loading, they are given
the name structural ceramics. Ordinarily, for structural applications ceramics tend

to be expensive replacements for other materials, such as metals, polymers, and
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composites. For especially erosive, corrosive, or high-temperature
environments, however, they may be the material of choice. This is because of the
strong chemical bonding in ceramics described in the article.

Chemical bonds makes them exceptionally robust in demanding situations.

For example, some advanced ceramics display superior wear resistance, making
them ideal for tribological (wear) applications such as mineral processing
equipment. Others are chemically inert and therefore are used as bone
replacements in the highly corrosive environment of the human body. High bond
strengths also make ceramics thermochemically inert; this property shows
promising areas of application in engines for automobiles, aerospace vehicles,
and power generators.

A number of technological barriers have to be surmounted in order to make
advanced structural ceramics an everyday reality. The most significant challenges
are the inherent flaw sensitivity, or brittleness of ceramics and the variability of
their mechanical properties. In this article toughening methods are described
and prospects for toughened ceramics assessed. The survey ends with links to
articles on various established and prospective applications for advanced structural
ceramics.

Reinforced ceramics

Among the strategies for achieving ceramics with improved mechanical properties,
especially toughness, some involve the engineering of microstructures that
either resist the propagation of cracks or absorb energy during the crack
propagation process. Both goals can be achieved simultaneously in microstructures
with fibrous or interlocked grains. In ceramics produced with such
microstructures, cracks are deflected from a straight path, leading to a dramatic
increase in crack length; at the same time particles behind the advancing crack tip
bridge the crack, tending to hold it closed. Crack deflection and crack bridging
also occur in whisker-reinforced and fibre-reinforced ceramic composites. The

result is increased fracture surface area and much greater energy absorption.
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INEPECKAS:

This article headed “Advanced Structural Ceramics™ contains the description of
the outstanding properties and various applications of new ceramic materials. The
introduction outlines the structural application of the ceramic members. They are
selectively used in highly corrosive and high temperature environments because
they are rather expensive.

The next section is entitled “Ceramics: their composition, structure, and
properties”. It carries the explanation of their superior wear resistance and
chemical inertness. These properties come from specific chemical bonds developed
in these materials. It allows one to use them in medicine. They find application as
bone replacements in highly corrosive environment of the human body. They are
also used in other demanding situations, for example, in engines, space equipment,
power generators, and so on.

However, there are some technological barriers in the way to the application of
these ceramic materials in everyday practice. The most significant are their
brittleness and varying properties.

In the last paragraph under the heading “Reinforced ceramics” the authors
consider the problem of improving the mechanical properties of these materials.
This can be achieved through microstructure engineering. The material can be
reinforced with fibrous and interlocked grains. Such grains are able to resist the
propagation of cracks. They also absorb the crack energy during the crack
propagation process.

This information is of interest to me. | have known that some ceramic materials
are used for structural purposes. But | had no idea of their inherent structural flaws

and the methods of their reinforcement.

IMPUMEP YCTHOM AHHOTAITUH
TEKCTA OPUTI'MHAUJIL:
MAPPING LEACHATES USING METHANE
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For detecting leakage from landfill the presence of methane can provide a useful
indicator to quantify and map leachate leakage and spread. Present methods
normally rely on the measurement of chlorides, away from low lying coastal areas,
as an indicator in groundwaters, surface waters and aquifers, remote from the
landfill.

Measurements of dissolved methane in water samples have been used, although up
until now the analysis has been carried out in the laboratory using gas
chromatography.

Severn Trent Laboratories, Safety & Environmental Services (UK) have developed
a simple on-site technique for carrying out this analysis using a highly sensitive
portable analyzer with a flame ionisation detector for measuring dissolved methane
in ground and surface waters. On site analysis of the samples is rapid, giving
results in a matter of minutes, obtaining the sample is normally more time
consuming than carrying out the analysis.

Methane is soluble in water and very high concentrations of this explosive gas are
present in leachates. The leachate can provide a mechanism for transport of
methane, dissolved in water, to areas remote from the landfill. Release of such
water can then cause a local hazard in culverts and buildings.

Using this technique a number of studies have been carried out, monitoring
dissolved gas from landfill sites. Analysis of samples of gas in boreholes, and
borehole and water gas analysis has allowed us to trace the sources of methane
from lateral movement of gas in the soil gas layer and transport of gas dissolved in
groundwaters. Measurements of dissolved methane in borehole waters can be an
indication that a large volume of methane is on the move, possibly to cause
problems elsewhere.

AHHOTAIIUS:

B »TOM TekcTe ocBelaeTcs HOBask METOAMKA OOHApPYKEHUS yTeueK (PUIbTPATOB B
MCCTAaX 3aXOpPOHCHHA TBEPAbIX OTXOI0B. B ocHoBe ee jexar 3aMCpPbl YPOBH:A

pPacTBOPEHHOI'O METaHa, KOTOPBIM CIYKUT HHIUKATOpOM yTeuek. OcoOblit HHTepec
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MPECTABISAECT BBHICOKOYYBCTBUTENIbHBIM MEPEHOCHON aHAM3aTOp C IJIAMEHHBIM
JETEKTOPOM HOHU3AalMU, KOTOPBIA IO3BOJISIET NPOBOJIUTH AHAJIN3 HA MECTE B
CUMTaHHbIE MUHYTHl. HOBasi MeTOAMKa, OYEBUIHO, HANAET MHPOKOE MPUMEHEHUE
B DKOJIOTUYECKOM MOHHUTOPHUHIE. [{JI1 MEHS 3TO COOOIIEHHE UHTEPECHO TEM, UTO B
Halllell TMPAaKTUKE TaKK€ MCIOJIb3YIOTCS METOAbl 3KOJIOTMYECKOTrO KOHTPOJS Ha
MeCTHOCTH. OJJTHAKO BBICOKOKaYE€CTBEHHOW NEPEHOCHOM ammapaTypod Mbl MIOKa HE
pacroJjaraem.

TPETBE DK3AMEHAIIMOHHOE 3A/IAHUE

CooO1ieHne o Hay4YHOU pab0Te Ha MHOCTPAHHOM $SI3bIKE JTOJIKHO

BKJIIOYATh KPaTKOE OMUCAHUE CIICTYIONINUX ACIIEKTOB:

1. AKTyaabHOCTH U3y4aeMOil IPOOIIEMBI.

2. TeMa uccieoBaHusl.

3. [IpeameT uccnenoBanus (YTO CIIYKUT MPEIMETOM aHAIH3A).

4. OOBeKT uccneaoBaHus (Ha Kakoil OCHOBE WJIM HAa KaKOM MaTepuase OHO
MIPOBOJIUTCA).

5. PaGouast runore3a UCCIeI0BaAHMUS.

6. Llenu u 3a1aun HAy4YHOU pabOTHI.

7. MeTtoabl ucciaenoBaHus.

8. [IporpamMma mccne0BaHuUs.

9. HoBwu3Ha.

10. TeopeTudeckas v mpaKTUYECKasi 3SHAUUMOCTH PAOOTHI.

Mogaenb coo0eHns 0 HAY4HOM padoTe HA AHTJIMHCKOM fI3bIKE:

First, let me introduce myself.

My name is... (e.g. lvanov Victor lvanovich)

| am a post graduate student (doctoral student) at the department of

... My scientific advisor is Prof....

To begin with I"d like to give you a brief description of my background, that is my
previous studies and work.

| graduated from this University (Nizhny Novgorod University of Architecture and
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Civil Engineering) in ......

| received my diploma in Civil Engineering (Environmental

Engineering/ Architecture/ Culture Studies/ Economics... ) at the
department of ... My major (specialization) was...

My course work and major design were dedicated to...

| had a period of practical training in (the field of ) ... at ....

During my final year at university | did my graduation thesis in the area of ....
It was entitled. ..

It was a very interesting topic for me to investigate because...

After graduation | started my full time (part-time) work as a faculty member
(student teaching assistant/instructor/assistant professor/laboratory
assistant/programmer) at ..

Last year | applied forajobasa.....at...

| was offered a position of ... at the department of (laboratory of / business
firm called “...”)

| decided to combine my work and research in ... and was supported by ...
The topic/theme | have chosen is «...”

My scientific advisor suggested the study of ...

My interest was motivated by ....

Prof. N ... advised/prompted me studying ....

The topic of my thesis is “.....”

It deals with exploration (investigation/analysis/development/integration) of

... The subject of my research is ...

Let me now go into some detail regarding my research guided by the subject
| have mentioned.

| began with the study of literature on the subject including some basic works
written

by... These problems ... are widely discussed (treated) in

literature. There are many papers reviewing the state of the art of...
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There are many articles in scientific journals and special periodicals such as ...
in particular.
These problems are very relevant today are widely discussed in the works by

a number of prominent scientists (scholars) such as....

In recent years the issues involving ... have received considerable attention of ...

in..

The theory of ..... was constructed and developed by ....

The object of my research is the operation (behaviour/ processes) of ....
The immediate aim (goal/objective) is to examine the function
(behaviour/dynamics ) of ...

A current study in our laboratory is addressing the question of ....

The focus of my research is on the relationship between ....and ... .

It is very important and interesting to examine (analyze/ evaluate/ describe)
the complex interaction between ... and .... .

This is one of the points that strongly motivate my work dedicated to... .
Typically, we assume that the object (group/value/characteristic/parameter) in
question is ...

Another aspect of the interaction is ....

For example, if we take ... then ...

We may therefore assume that ...

Similarly, if one takes X to be .... then ....isrelated to .... .

One may ask the question as to the nature of ....

A very interesting question which | am actively pursuing is.....

I am interested to know...

In our joint work with.... | explore (test/ examine) ......

To this end, we study .,...

The methods and techniques we apply in this research include

experiments (observations, laboratory tests, field and pilot plant study ....)
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The experimental part of my research will mostly consist of tests to be
conducted on ...

It is therefore quite encouraging that these methods may be used to solve a number
of

problems in this instance and get an insight in ...

Some of most recent results of the research in ... make use of the .... and the
theory of....

The results may be constructed into a theoretic framework that | am going to
describe

by systemizing the data obtained in the experiments (observations).

As to the practical output of my study, I think they will be of considerable
practical

significance, because ...

The list of my published papers includes ....

Some of the general issues that | studied last year include: first, ... second, ...
and third...

| remain actively involved in several other projects.

| have analysed the .... of this .... and tried to show that there are ....

It is becoming clear that .... plays a crucial role in the operation of ....

In my paper I will try to give a simple description/definition of ....

That makes it possible to calculate (identify/establish/develop)... with the help of
Since ... isa...., these results may be applied to solving a wide range of problems
n ...

We may hope that the results of our study will be of practical significance because

It may have good potential to improve (enhance/ alleviate the problem /eliminate

the need for/ increase)...
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3ABEPHIAIOIINN DTAII DK3AMEHA

Becena ¢ yieHaMu 3K3aMeHAIIMOHHOM KOMUCCHH

IIpuMepHBIN NIepeYeHb BONIPOCOB

Would you introduce yourself ?

What is your full name? What is your surname?

Are you a graduate student or a doctoral candidate?

Do you study full-time or part-time?

At what department and chair will you take the post-graduate course?

Who is your research advisor? Who will supervise your studies and your research?
Are you a graduate of the University of Architecture and Civil Engineering?
What university or institution of higher education did you graduate from?
When did you graduate? Did you take some other course of studies after that?
What could you say about the university / college? What did it give you?
What educational facilities could you use? What courses does it offer now?
What course(s) did you take? How did you do at university?

What subjects were you particularly good at? What was your major?

What made you chose this subject field?

What degree/ diploma/ certificate did you receive?

Did you receive some practical experience in the area?

What problems were of special interest to you?

Where did you take your work placement, if any?

Did/do you have any job as a professional?

How did it come about that you decided to undertake your scientific research?
What prompted you taking it up? Has it any bearing on your master’s degree
studies?

What is the theme of your research? What is its title?

What is the subject of your present study? What do you actually investigate?
What objectives are you planning to attain?

What key issues are included in your research?



What results do you expect to obtain?

Have you got any idea about the conclusions of your research yet?

Are there any specific difficulties in your study?

What is the most challenging problem for you?

Are these problems purely academic? How are you going to resolve them?

Is your study more of a theoretical or of a practical significance?

Have you got any hypothesis/conception of your own?

Are you familiar with other/alternative approaches to the problems?

Is the theme widely treated in literature?

Are you familiar with international literature on these problems?

Are there any scientists who are considered unguestioned authority in this field?
Which periodicals cover the problems that you study? Are they easily accessible?
What other sources can you use? Do you use Internet? Is it helpful?

What is your opinion of the electronic means of communication?

When are you planning to submit your thesis (dissertation)?

Are you making a good progress with it? At what stage are you now?

Are you going to arrange for an experiment? What will it consist of?

Is your research work relevant/of real significance today?

What grounds have you got to think so?

What are the innovative aspects in you work?

When do you think the output of your study can be introduced in practice?

In what industry/ area do you expect to realise it? Will it find a wide application?
Have you got any published papers yet? When and where were they published?
Did you contribute to any scientific conferences? Did you make a report?

Is it your first candidate examination?

What other exams have you passed / are you going to take to obtain the

Ph.D. degree? Are you going to take any other courses?

What are your plans for the future? What is your attitude to university teaching?

Are there any opportunities of making a career for yourself in your home country?
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How do you assess the prospects of scientific and technological development
in Russia?

Do you find it a nice place to live?

Where would you like to live if you were to make your choice?

Could you say a few words about your native place?

Could you describe your neighbourhood?

Are you on the telephone? What is your telephone number?

What is your home address?

Are you single/married? Have you got a child?

Do you live together with your parents?

What does your wife/husband do? What is he/she by profession?

What about your parents? What are they like?

What is your father's/mother's occupation? Does he/she work?

Where does/did he/she work? When did they retire?

What do you do for a living? Do you have a job? Do you consider changing the
job?

What is your current post/position? What are you busy with now at your
workplace?

Why don't you try for promotion?

How are you getting along with your colleagues?

What about your immediate superior? What is he/she like?

What are your likes and dislikes?

What do you enjoy doing in your free time? Have you got a hobby?..._

ITPOI'PAMMA
NMOArOTOBKH K KaHAHJIATCKOMY 3K3aMeHY 10 HEMEIKOMY SI3bIKY
JJIA ACMIHPAHTOB

Conepma}me, CTPYKTYPpPa H OpraHu3anuda KaHIUAATCKOI0 JK3aMeHa

Conep:xkanue 1 TpeOOBAHUS K IPOU3HOILICHUIO

28



Y4auTeiBas 0COOEHHOCTH HEMEIKOTO TPOU3HOIIEHUS, CICAYET MPOIOIKUTh
paboTy IO KOPPEKIMHM IPOU3HOIICHUS W IO COBEPIICHCTBOBAHUIO YMCHUH H
HABBIKOB ITPOM3HOIIICHHS KaK ITPH YTCHUH BCIIYX, TaK U B YCTHOM peyw.

Pexomenmyercss oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TPOW3HOIICHUE TIACHBIX 3BYKOB,
oOparasi BHUMaHue Ha (OHOJOTHYECKHE MPOTHBOTIOCTABIICHUS, CBOWCTBEHHBIC
HEMEIIKOMY SI3BIKY: OTKPBITBIN M 3aKPBITHIN CIIOT, JOJITOTa U KPATKOCTh TJIACHBIX,
0COOEHHOCTH MPOU3HOIICHUS TJIACHBIX, CTOSIIMX B Hadase cioBa (Knacklaut):

- TIPOM3HOIICHHE COIVIACHBIX 3BYKOB (OTCYTCTBHE TajaTajau3alyd Iepen
TJIACHBIMH 1, €, ¥, 0; OCOOCHHOCTh IMPOU3HOIICHUS HEMEIIKOr0 corjlacHoro 1 m
TIyXUX COTJIACHBIX P, t, K; OTCYTCTBHE ACCHUMWJISAIIMW;, YTCHHUE YIBOCHHBIX
COTJIACHBIX);

- YTCHHE OTACIbHBIX OYKB: a, €, 0, li, h, s, v, X, y;

- yTeHue TUGTOHTOB €l, al, eu, au;

- yTeHue OykBocouertanwii ie, ch, chs, ck, ng, sch, tsch, qu, ph, th, tion;

- yJIapeHue B CjoBe (B JIBYCIOKHBIX U MHOTOCJIOXXHBIX CJIOBaX, a TaKKe B
MIPOU3BOIHBIX U CIIOKHBIX CJIOBAX); YAAJICHHUE B IPEIJIOKCHUH U MHTOHAITHIO.

[Ipon3HoOIIEHHE KOPPEKTUPYETCA HA MATEPHUATIE CIIEIITEKCTOB JIJI1 UTCHUA U

HA OCHOBE COOTBETCTBYIOIINX (POHETUUYECKUX YIPAKHEHUH.

3BYyK [Tpumep 3BYyK [Ipumep
a, a: 1. Bann n nehmen
2.da, Bann,Saal, Tag

b Boden 00: offen Ofen, Ohr, vor
K ts Camping Gelsius P Platz
d dann kv Quadrat
gg e Bett, Bir, Beet r Rind

f Feld szf essen grof3

Saal spielen

g gehen t Tafel

h haben VU Durst du, Rur, Uhr
I Tier, wir, dick fVv \Vater Vase

J Januar \/ Wand

k kommen ks Taxi

1 Linde Y V- System Analyse

m Mutter ts Zimmer
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Judtonru Ymnayt

ei,ai| ae eins, Mai 8 e: Machte
Bar
au ao auf, Haus 00: mochte, Mohre
eu, | ocp neun, Baume vy dungen, Ubung
au
YUrenue coueranmnii Oyks

ch ¢ X ich, durch | ng, nk In.nk jung, danke

Macht
sch | [ schreiben [ck K zuriick
chs | ks wachsen [tion ts Deligation
tsch | tf dolmetsch

en

PexoMeHIaIIUM 110 JIEKCHKE

3a mepuojy 0oOy4deHHsS IO JaHHOM MpOorpaMme JIEKCUKOH aclHpaHTa, C
Y4ETOM BY30BCKOTO MHUHUMYMa, JTOJDKEH COCTaBUTh HE MeHee 5500 JNekCcuyecKux
euHUII, a Takke okoyio 500 TepMUHOB MPOYHIUPYIOIIEH CHIEIUaTbHOCTH.

Crnenmduka JEKCHUYECKUX CPEACTB BBIPAKEHUS COJCPIKAHHS TEKCTOB TIO
CIEIUAIBbHOCTH aCTIMpPaHTa JOJKHA MIPUHUMATHCS BO BHHUMaHHE MpU padboTe HaJ
nekcukou. Creayer TakKe YUUTHIBAaTh MHOTO3HAYHOCTh CIIYXKEOHBIX U
0OIIIeHayYHBIX CJIOB, CJIOBOOOpPA30BaHKE, CHHOHUMBI 1 OMOHUMBI.

AcnupaHT JOJKEH YCBOUTH HaubOoJee YIOTPEOUTENIbHBIE
b pa3eosornuecKue COYeTaHus, BCTPEUAOIINECS B MHCHbMEHHOW PEYM, a TaKKe
CJIOBAa, CJIOBOCOYETAHUS W 3aac PEUYEeBBIX 0OOPOTOB, HEOOXOIUMBIX I Oecembl
npu JeoBoM oOmieHnr. HeoOXoauMo Takke 3HATh COKpAICHUS W YCIIOBHBIC
0003HauEHHUsA, YMETh MPABUIBLHO MPOYUTATH (HOPMYJIBI, CUMBOJBI U T.1I. llpu
paboTe HaJx CHENTEKCTOM CJEeAyeT YYHMTHIBaTh MOJUCEMHUI0 U oMoHuUMHIO (die
Bank - ckamps, 6ank; die Mutter - mama, die Feder - mepo, peccopa, npysxuHa).

Pexomennyetcst Bectu pabouunii Cl10Baphb, BKIIOYAIONTUN 00IIIEHAYYHYIO,

CEJIbCKOXO3SICTBEHHYIO U TTPO(PECCHOHATEHYIO TEPMUHOJIOTHIO.
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Conepmaﬂne rpaMmMaTUHI€CKOro MUHUMyMa

[Ipoctoe  mpemmoxenue. Ymensl npemnoxkenus. [lopsamok  cnos.
BompocurenbHbie IIPEIIOKECHHSL. C10’)XHOCOYMHEHHOE IIPEIIOKECHHUE.
CrnoxHonoaunHeHHOe mpeiokeHne. Coro3HOoe U 0ecCO3HOE MpPEAIOKEHUE.
Coro3pl M MECTOMMEHHS B POJIM COIO3HBIX CIJIOB. be3nuuHoe IpemoxeHue.
Ckinonenue  cymecTBUTENbHbIX. CKiIOHEeHHMe  mpuiararelbHbiX. (CreneHu
CpaBHEHUS NpuIiaraTeNbHbIX. MecTonMeHnns. MecTouMeHHble Hapeuus. | arosusl:
BcriomoratenbHble haben, sein, werden; MopanpHbBIE TIJIarojbl W MOJAJbHbIE
KOHCTPYKUMHU. BpemeHna akTuBHOI U naccuBHOU (hopMbl riarosia. KoHbIOHKTHB U
KoHauuuoHanuc. [Ipuuactue 1 ¢ zu B poau onpeaencHus: 1 NpuyacTHbIE 000POTHI.
NuduantiB 1 MHQUHUTHBHBIE OOOpPOTHL. PacmpocTpaHeHHOE OmpelesieHUuE B

HAaYyYHO-TCXHHUYCCKOM TCKCTC.

CTpykTypHOE U JIOTHYecKoe opopmiieHue

BbICKAa3bIBAHUA I.HOpﬂI[OK nmocJ1e10BaTeJIbHOCTH MBICJ/IM:

cHayasia - von Anfang an; Bo-niepBbIX - erstens; BO-BTOPBIX - zweitens; B-TPEThUX -
drittens; HakoHell, B 3akiatoueHue - zum Schluf, zum Abschluf, endlich; B utore -
im Endergebnis, im Gesamtergebnis; B koneunom urtore - letzten Endes, letztlich,

letztendlich.

2. JlonoJiHeHMe, MpUCOeMHEeHUEe HH(POPMALIUN:

kpome Toro - auPerdem, dariiber hinaus, liberdies; kpome Toro, uro - abgesehen
davon, daP...; Takxke - auch, gleichfalls, ebenfalls; Takxe ne - auch nicht; Touno
Tak e - eDenso, genauso; TouHo Tak ke, Kak - eDenso wie; aHaaoruuHbIl Cirydai -
dhnlicher Fall; anamornunsiii - dhnlich, gleichartig; mo ananorum - der Analogie
nach; 3akaroyeHue mo aHajgoruu - Analogieschluf; nmpoBoauTh aHaoruto - einer

Vergleich anstellen.



3.IIporuBonocrasieHue:

oxHako - doch, aber, allein, jedoch, dennoch; Tem He Mmeree — nichtsdestoweniger,
trotzdem; ¢ 0OIHOI CTOPOHBI - einerseits; ¢ Apyroi cTopoHsl - ander(er)seits;
ckopee Bcero - aller Wahrscheinlichkeit nach; B mpotusHOoM ciydae -
ander(e)nfalls, widrigenfalls, im entgegengesetzten Fall.

4.CnencrBue, pe3yJbTaT, CcyMMHPOBAaHHE HTOTOB:

uTak - also, nun, somit; ciemoBatenbHo - folglich, also; mostomy - darum,
deshalb, deswegen; Takum obpaszom - auf diese Art (Weise), so, solcherweise;
riaBHbIM oOpa3zom - hauptsachlich, in der Hauptsache; paBHbiM o00Opazom -
gleicherweise, ebenfalls; Haunyumum o6pazom - aufs beste; kopoue roBops -
kurz und gut, kurzenhand; Bkparte (B kpaTkux cioax) - in kurzen (knappen)
Worten, in (aller) Kurze, kurz, mit kurzen Worten.

5.BbIpaskeHne yBepeHHOCTH:

KOHEUHO - gewif, natiirlich; pasymeetcs - selbstverstindlich; 6e3 comuenus -
zweifellos, zweifelsohne; B stom Her comuenus - das unterliegt keinem
Zweifel, Es ist nicht zu bezweifeln; 3To BHe Bcsakoro cOMHenus - Das ist aufer
allem Zweifel; sto He momnexut comHeHuto - Es steht auPer Zweifel;, ne
ocTtaBiisieT coMHeHus, 4to - Es besteht kein Zweifel, daP...; Her cmpicna
roBopuTh - Es hat keinen Sinn iiber ... zu sprechen; et cmbicna - ES ist sinnlos,
Es lohnt sich nicht; na (camom) nene - in der Tat; Ha gene - in Wirklichkeit, de
facto; B camom pmeme - wahrhaftig, wirklich; no mpaBme rosops - um die
Wahrheit zu sagen, offen (und ehrlich) gesagt (gestanden); Hukoum oGpazom -
auf keinen Fall, auf keinerlei Art (Weise).

6. BbIpaskeHne BepOsITHOCTH, BO3MOKHOCTH:

BO3MOXHO - das ist moglich; mo Bcelt BepositHocTH - aller Wahrscheinlichkeit
nach; momararor, uro - Man glaubt, daf.., Man nimmt an, daP..;
mpeanoaaraercs, 94to - es ist anzunehmen, daf..., voraussichtlich; ects Bce

ocHOBaHMs noJyiarath - Man hat allen Grund anzunehmen; ¢ mojHbBIM
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ocHoBanueM - Mit gutem Grund, mit Recht; ne 6e3 ocHoBanus - nicht ohne

Grund.

7.01eHKa BHICKA3bIBAHUS:

K cuactblo - gliicklicherweise, zum Gliick; k HecuacTbr0—2zUM
Ungliick,;ungliicklicherweise, k coxxanenuro - leider, bedauerlicherweise; xak uu
cTpanHo - wie sonderbar (unbegreiflich) es auch scheinen mag; yauBuTenbHbIM
obpasom - auffalenederweise, wunderbarerweise; yauBuTensHo, 9to - ES ist zu
verwundern, dap...

8. BbiiesieHne yacTu nHGpopMaun, yTOUHEeHHe:

rmaBHeIM oOpa3oM - hauptsdchlich, in der Hauptsache; npexne Bcero - vor
allem; ocoOenna - besonders; B o0mem u nemom - im grofen und ganzen, im
allgemeinen; B OCHOBHOM, B TJIaBHBIX 4yepTax - in den Hauptziigen; B r1aBHOM -

in der Hauptsache;

kak mnpasuiio - in der Regel, es ist Regel, daf...; mo kpaiineii mepe - wenigstens,
zum mindesten, zumindest; 10 HEKOTOpO# cTereHH - in gewissem Grad; B
OIPEIETICHHOM CMBICIIE - In gewissem Sinn; He TOBOPA YK€ O TOM, UYTO -
geschweige, da; 6onee wim meHee - mehr oder weniger.

9./lonmoIHUTE/IbHOE MOSICHEHHE BLICKA3AHHOM MbICJIH:

TOYHEe roBops - §eENaUgeNnommMen; Tak ckasaTh - SOZUSAgen; uuade rosops - anders
ausgedriickt; ciemyer npusHath - €S ist anerkennenswert.

10. TUnNWYHBIE MPEAJIOTH U MPEIJIOKHbIE COUEeTAHUS:

ot (0 mpuYMHE) - Vor; B cuiy, Omaromaps - kraft (G); paam, u3-3a - urn ... willen
(G); BceactBue - wegen (G); BBHIY - in Anbetracht (G); 3a uckimoueHreM - mit
Ausnahme (G umu von D); B Teuenue - im Laufe (G); 3a cuer - auf Kosten; myrem
- auf dem Wege; kacarennHo - in betreff, betreffs; ornocurensHo - in bezug auf
Akk; na ocHoBanuu - auf Grund (G); npu momomu - an Hand (G); kpome - auPer
(D); coobpazno - gemip (D); cormacHo - laut (G); Hecmotpst Ha - trotz (G),
ungeachtet (G); Bcirenctaue - vermoge (G); Bo Bpems - wihrend (G); coriacho, o

- zufolge (G).
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11. T'maroJinl AJ1sl OMMCAHMS COIEPIKAHUS CTATHH:

UMETh JIEJI0 ¢ KeM-J1, ¢ ueM-JI - Mit j-m, mit etw. zu tun haben; gate uHGOpMarHIO

- informieren, Auskunft geben (erteilen); cnenars cooOmieHue - Bericht erstatten;
BaKHO IMOJAUEPKHYTH - es ist wichtig hervorzuheben; oGcyxaare Bompoc - eine
Frage behandeln (diskutieren); momammarh (CTaBUTH) BOIPOC, BHIIBUTATH
npobisiemy - ein Problem aufrollen; umeTts nenpio - zum Ziel haben; nmoguepkuBaTh
- unterstreichen; monmarats - annehmen; ormedats - bemerken, betonen; Beraenuth

- hervorheben; ymomsiayTh - erwidhnen; 3amedarts - notieren, sich D notieren;
aHaJIM3upoBaTh - analysieren; aHaiMM3upoBaTh, OLEHWUBAThH, IOJBOJWTH WTOT -
auswerten; yka3bIBaTh, cchiiaThes - hinweisen auf Akk; onpenensars - bestimmen;
chopmynupoBats - definieren; ycranosuth - feststellen; onpenensites - ermitteln;
ycraHOBHTD - festsetzen; ompenenuts cpok - die Frist (den Termm) bestimmen
(festsetzen); onpenenmute myTth pasutus - die Entwicklung festlegen; pemars -
beschliefen; ompenensarts, pemars - verfligen; wumoctpuposath - illustrieren,
veranschaulichen, bebildern.

12. PedeBble KJIMIIE, HCIIOJb3YeMble VIS KPAaTKOI0

NU3J0KCHHUSA IMTPOIYUTAHHOI'O TCKCTA
Der Text heifit - Texct o3arnasnen; Der Text. ist der Zeitschrift...

entnommen - TekcT B3AT U3 xypHaina..., Der Autor (die Autoren) ist (sind).. -
aBTOp(bI)...; Im Text geht es um (Akk)... - B Tekcte roBopurcs o...; Es handelt sich
um - peus uzer o...; Der Text informiert {iber - Texct undopmupyer o...; Im Text
werden aktuelle Probleme ... untersucht - B Tekcte ananusupyrores; Aufbauen auf
- OCHOBBIBasICh Ha...; Ausgehend von - ucxons u3; Besondere Aufmerksamkeit
wird gewidmet - ocob6oe BHumanue yaensiercs; Es wird... beschrieben (bewertet,
erlautert, vorgestellt) - onuceiBaeTcst (OIICHMBACTCS, OCBEIACTCS, MPEAIaraeTcs);
Es wird hervorgehoben, daP - momuepkuBaercsi, 4To;

Daraus werden Schluffolgerungen... gezogen - ucxojist U3 3TOro, MOKHO

CACJIaTb BBIBOABI.
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Oo0pa3sen pedepara Ha HEMENKOM SI3bIKe

Der Text heifit "Probleme des Wirtschaftswachstums in der 6konomischen

Strategie und ist der Wochenzeitschrift "Sitzungsberichte der Akademie der

Wissenschaften der BRD" enthommen. Per Autor des Artikels ist Professor Klaus

Steinitz. Die Zeitschrift wurde im Jahre 1980 in Berlin veroffentlicht.

Im Text geht es um die Probleme des Wirtschaftswachstums und auch um

heftigsten diskutierten Fragen. Ausgehend von den Aufgaben dieser Probleme
wird die Rolle der wissenschaftliche - technischen Entwicklung in der Okonomik

besprochen. Es wird unterstrichen, dap die Quellen fiir ein solches

Wirtschaftswachstum in den neuen Mdglichkeiten der Entwicklung der Schliissel-
technologien liegen. Der Text vermittelt theoretische Grundlagen und bewahrte
Methoden zur Steigerung der Effektivitit in verschiedenen Produktionssphiren.

Diesem Aspekt wurde einen bedeutenden Teil des Artikels gewidmet. Und

schlieflich wurde iiber sehr starkes Ansteigen der Preise fiir die von der BRD

importierten Energietrdger. mineralischen Rohstoffen und Metalle hervorgehoben.




TpedoBanus K 0(pOpMIIEHUIO HAYYHOT0 pedepaTa Mo MHOCTPAHHOMY

SI3BIKY

1. Kaxaplii JOKyMEHT HAYMHAETCS C TUTYJIBHOTO JucTa (cM. [Ipunoxenus)

2. OpurHHaNbHBIA UCTOYHUK JO0JDKEH OBITh BBIMTYILEH HE paHee YeM 5 JieT
Ha3a]l 1 HE UMETh aHAJIOra Ha PYCCKOM SI3bIKE.

3. IlucbMmeHHBII  TMEpeBOJl OPUTMHAIBHOTO  TEKCTa IO  IIMPOKOM
crienuaibHOCTH acrupanTa oobemoM 15.000—20.000 meuaTHbIX 3HAKOB (0e3 ydera
3aIsThIX U Mpo6esioB). TekcT-opuruHai npuiaraercs (KCepoKOmus).

4. PedepaT 1o NpoUYUTaHHOM JTUTEPATYpPE HA MHOCTPAHHOM si3bIKe. 3noxenue
cBOOOJHOE Ha pycckoMm s3bike. OObeM pedepara — 20-25 crpanun. K Hemy
IPUIAraeTCsl CHUCOK JIUTEpPaTypbl HAa HHOCTPAHHOM SA3BIKE, HCIIOJIb3YEMOM B
JUCCEPTALMOHHOM MCCIIEI0BAaHUU U IPOPAOOTaHHON aCIIUPAHTOM.

5. CnoBaps TepmuHOB (He MeHee 500 nekcnyecKux eAnHuUN).

Texnnueckue TpeOOBaAHUA K KOMIIBIOTEPHOMY Ha00py

B Vcnione3yercs TekcroBbii pegakrop: MS Office WORD 2003, 2007
XP.

b [Toss: BepxHee, HIOKHEE — 2,5 cM.; ipaBoe — 1,5 cm.; meBoe — 3 cMm.

» Tun mpudra: Times New Roman, 14pt, mexxcTpodHbIii HHTEpBai-1,5,
BBIpABHMBAHUE 110 NTUPUHE CTPAHUIIBI, O€3 MEPEHOCca CIIOB.

» A03arpl HaunHATH ¢ 0TcTymna 1,0 cMm.

b DJIEKTPOHHBIA HOCUTEIb IPUIIAraeTCsl B 0053aTEIbHOM MOPSJIKE.

Pedepar cnaercs Ha kadenpy He mo3mHee, 4eM 3a MECSIT 10 dK3aMeHa.

36



[Ipunoxenue 1

MunuctepcTBO cenbekoro xo3sicrsa Poccuniickoit Oenepanuu OenepanbHoe
rOCyJIapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIBLHOE YUPEKICHUE BBICIIIETO
oOpazoBanus «CTaBpOIOJIbCKUN TOCYIaPCTBEHHBIN arpapHblii YHUBEPCUTET

Kadenpa nnoctpaHHbIX S3bIKOB

PEDOEPAT

110 MTPOYMTAHHOM JTUTEPATYPE HA AHTJIMUCKOM (HEMELKOM) SI3bIKE HA TEMY:
«

»

BpInomHuI: (nommcs) acupaHT Kadeapol

(10 actiMpaHType)

(®UO: NBanos N.M.)

HayuHsblii pykoBOIUTEIb

(yuenas crenieHp, yuenoe 3Banue, @HO)

CraBponoub -
(ron)



[Tpunoxenue 2
MunuctepcTBO cenbekoro xo3sucTBa Poccuiickon denepanun
denepanibHOE TOCYIaPCTBEHHOE OI0IKETHOE 00PA30BATENBFHOE YUPEIKICHUE
BBICIIETO 0Opa30BaHuUs
«CTaBpONOJILCKHM TOCY1apCTBEHHBIN arpapHblil yHUBEPCUTET)

Kadenpa nnHocTpaHHBIX S3BIKOB

PED®EPAT

0 TPOYUTAHHON MOHOTpadUU Ha AHTJIIMICKOM (HEMEILIKOM ) SI3bIKE:

(aBTOp, « Ha3BaHWE MOHOTpaduM», MECTO U3JaHUs, TOJl U3IAHUS, KOJI-

BO CTPAHMI] - BCE HA THOCTPAHHOM SI3bIKE; KOJI-BO CTPAHUIL; aHTJI.(HEM.) .... P.p.)

BreImosmHUIT: (noanuce) acrupaHT Kadeapsl
(o actimpaHType)

(®UO: UBanos .M.)

Hayunb1i1 pykoBOAUTEID

(yueHas crerneHb, yueHoe 3BaHue, PHO)

CraBpomnoJib -
(rom)



[Tpunoxenue 3

COJIEP)KAHUE

.................................................................................

(popmynupoBKH BOTIPOCOB, OCBEUIAEMBIX B pedepare)

SBAKITIOUEHUE ... e,
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[Tpunoxenue 4
JIUTEPATYPA

...................................................................................

ABTOp, « Ha3BaHHC MOHOI’pa(bI/II/I HJIN CTAaTbU C YKA3aHUCM HAa3BaHUA JKYpHAJa, HOMCpa»,
MCCTO U3JaHusd, I'oad U3aHNA, KOJI-BO CTPpAHHII - BCC HA HHOCTPAHHOM A3BbIKC; KOJI-BO

CTpaHUIl; aHTJL.(HEM.) .... P.p. VISl )KYpHAJIbHOM CTaThU aHTIL.(HEM.) P.p.
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[Tpunoxxenue 5
MuHHCTEPCTBO CENBCKOro X03sicTBa Poccuiickon denepanuu
denepaibHOE TOCYIapCTBEHHOE OFOHKETHOE 00Pa30BaTEIIbHOE YUPEIKICHHE
BBICIIIET0 00Opa3oBaHUs
«CTaBpOnoIbCKUN TOCYIApCTBEHHBIN arpapHblii YHUBEPCUTET

Kadenpa nHocTpaHHBIX S3BIKOB

TEPMHUHOJIOT MYECKUHA CJIOBAPH

BoImTomHWI: (noamuce) acIHUpaHT Kadeapsl
(o acrimpaHType)

(®UO: UBanos .M.)

ITposepur:

(yuenas crenieHp, yueHoe 3Banue, @HO)

CraBpornoss -
(ron)
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[Tpunoxxenue 6
MuHHCTEPCTBO CENBCKOTo X03siicTBa Poccuiickon denepanuu
denepaibHOE TOCYIapCTBEHHOE OFOHKETHOE 00Pa30BaTEIIbHOE YUPEIKICHHE
BBICIIIET0 00Opa3oBaHUs
«CTaBpONOJIBCKHI rOCY1apCTBEHHBIN arpapHbIil yHUBEPCUTET

Kadenpa nnHocTpaHHBIX S3BIKOB

HEPEBO/{
CTATHU C AHIJIMICKOIO SI3bIKA HA PYCCKUIM
(15000 .3.)
BeImmomHMII: (noamuce) acriupaHT Kadeapbl

(10 actiMpaHType)

(®UO: NBanos N.M.)

[Iposepwu:

(yueHas crerneHb, yueHoe 3BaHue, PHO)

CraBporoJib
roJ
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